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Annomayusa. Viccnenoano Boctpusatue tBopuectBa O6pu bepncmu ['epbeprom Yamicom B pomaHax
«Koneca ¢opryrs» (1896) u «bammuarron Bmnckuit» (1930). C moMomipio CpaBHUTEIBHO-HCTOPHYECKOTO
U 3CTETUKO-IIO3TOJIOTHYECKOTO TIOIXOIOB U OMOrpahMuecKoro MeTo/a MpPOoaHATU3UPOBAHBI MPSIMBIC PEMUHUC-
HeHIuyd UMeHu bepacian u ux ponp B XyJOXKECTBEHHOM MHpe poMaHoB. YnomuHanue O6pu bepacmu B pomane
«Koneca GpopTyHB CBSI3aHO C BEIIOCHUIIEOM Kak HOBEIM yBieueHHeM 90-x romgoB XIX Beka M BOCIIPHHUMACTCS
YamacoM HpOHMYECKH KaK 3HaK COBPEMEHHOCTH U cBoOombl. s XymapaliBepa BEIOCHIIEA CTAHOBUTCS CHMBO-
JIOM CBOOOJBI M BBIXOJA 3a MPEJCIbl, YTO MOTICPKUBACT MPOU-KOMHUYCCKHN TyX poMaHa. B XymI0KeCTBEHHOM
mupe pomana «bannuarron bisnckui» TBopuyecTBO bepiaciau UM penakTUpyeMbId UM JEKANEHTCKUM KypHall
«Kenras KHUTa» NPEJCTABICHBI PETPOCIICKTHBHO B KOHTEKCTE JTUTEPATYPHBIX U KYJIbTYPHBIX COOBITHI pyOeka
XIX-XX BekoB. Oten riaaBHOTO repost Teonopa co3maBan d4epHO-Oerble pUCYHKH T «KenToil KHUTm», a cam
Teonop uzmaer xypHan «CTOIBI IOHOMICH)», HATIOJTHEHHBIH MPOTECTHEIMU MyOJIMKAITUSMI, U MEUTACT HAIUCATh
HUCTOPHYECKYIO DSIIONEI0 B IIEKCITUPOBCKOM JyXe, KOTOpas HOJDKHA npeB3oitH npoctmwxeHuss B. Ckorra
u A. JTlroma. I'epon 00oux poMaHOB Yajuica — XyJOXKHHUKH-IHICTAHTHI, KOTOPBIX CONMMXKAET CTPEMIICHUE K CBO-
6oxe. OgHaxo ecnu XynapaiBep MoompseTcs 3a BOOOpakeHHe W CIIOHTaHHbBIE IIOCTYIKH, TO Teomop u ero oren
BBEICMEUBAIOTCS U MIPOTHBOIIOCTABIIAIOTCS JIFoAsiM Hayku. B «Komecax gopryne» Bepacnu BocpuHHMaeTCs Kak
CHUMBOJ cB0OOABI, a B «bammuarrone bmnckom» Yamic kputukyer «amoxy bepncmm» u ee mocienosarteneit
B XX Beke. B obomx pomanax pucyHKd bepraciu CBS3BIBAIOTCS C JKEHCKOW MPHBIICKATEIHFHOCTHIO, HO €CIU
B «Konecax ¢doprynb» 310 wmymiuBas urpa B ayxe «lloxumenuns nokona» A. Iloyna, To B «bamnuurrone
Bmanckom» — 3T0 cexcyanbHOE coOIa3HeHne, HanoMuHaromee poMas Jl. JloypeHca «berbiii TaBmumy.

Knroueewie cnoga: anrmmiickas nmutepatypa, Oopu bepacmu, 'epbepT Yamic, XynoKHHK, TOCTEp, SMOXa
bepacnu, pemuHuCUEHUMS, peUenLns.
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Abstract. The paper explores the perception of Aubrey Beardsley’s work by H. G. Wells in his novels
Wheels of Chance (1896) and The Bulpington of Blup (1930). Using the comparative-historical and aesthetic-
poetological approaches and the biographical method, we look into direct allusions to the name of Beardsley and
their role in the artistic world of the two novels. The mention of Aubrey Beardsley in the novel Wheels of Chance
is associated with the bicycle as a new hobby of the 90s of the 19™ century and is perceived by Wells ironically as
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a sign of modernity and freedom. For Hoopdriver, the bicycle becomes a symbol of freedom and transcendence,
which emphasizes the heroic-comic spirit of the novel. In the fictional world of the novel The Bulpington of Blup,
Beardsley’s work and the decadent magazine he edited, The Yellow Book, are presented retrospectively in the
context of literary and cultural events at the turn of the 19" and 20™ centuries. The hero’s father Theodore created
black and white drawings for The Yellow Book, and Theodore himself published a magazine Feet of Youths, filled
with protest publications, and dreamed of writing a historical epic in the Shakespearean spirit, which should
surpass the achievements of W. Scott and A. Dumas. The heroes of both novels are amateur artists brought
together by the desire for freedom. However, while Hoopdriver is rewarded for his imagination and spontaneous
actions, Theodore and his father are ridiculed and contrasted to scholars. In The Wheels of Fortune, Beardsley is
perceived as a symbol of freedom, and in The Bulpington of Blup, Wells criticizes the era of Beardsley and its
followers in the 20th century. In both novels, Beardsley’s drawings are associated with female attractiveness, but
whereas in The Wheels of Chance it is a playful game in the spirit of A. Pope’s The Rape of the Lock, in The
Bulpington of Blup it is a story of sexual seduction, reminiscent of D. Lawrence’s novel The White Peacock.

Keywords: English literature, Aubrey Beardsley, H. G. Wells, artist, poster, Beardsley’s era, allusion,
reception.
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BBenenue

Iepoept Yamnc (Herbert George Wells, 1866—1946) ponnics Ha miects JieT panbine OOpu
Bepncnu (Aubrey Vincent Beardsley, 1872—1898). O0a B toHOCTH OBLIH BBIHYXKIECHBI paboTaTh B 0u-
ce KJIepKaMH. Y3JUIC PHUCOBaJl KapUKAaTypbl U WILIIOCTPHUPOBAI CBOIO PYKOINHUCH «MaprapuTku B ITy-
CTBIHE», B KOTOPOH BBICMEHBAIINCH KOPOJH, MOJUTHKU, TeHEepaisl, enuckonsl [Karapmumkuii, 1989,
c. 37]. bepncnu xoTen craTh MUcaTeJIeM U OCTaBHI HEOOJBIIOE JINTEPATypHOE HACTEeNe, HO TOTYYHII
BCEMHUPHYIO U3BECTHOCTh KaK XYJIOKHUK-TpapHK, CO3AaTelb CTHIS MOJCPH. B NEBSHOCTBIE TOIbI
XIX Beka, Ha KOTOpbIE MPHUILENCA MUK TBOPUYECKOIO B3JI€Ta M MOMYJIpHOCTH beprcnu-xynoiHuUKa,
VYamic TOABKO CTaHOBUTCS U3BECTHBIM IHCATENIEM, a €r0 «3BE3AHBIA Yac» mpuuiencd Ha 1897 rox no-
cie BrIxoza poMaHa «YHenoBek-ueBuauMkay [Tam xe, c. 171].

TBopuectBo bepucnu u Yamnca cOnmKkaeT 3CTETHUSCKas YCTAHOBKA W HA JKaHPOBBIM CHHTE3.
Bepacnu TpanchopMupoBai U cMeIIMBal pa3Hble MOATHYECKUE U Tpo3anueckue kaHpel: «Takue “mo-
IpaHUYHbIE” JKaHPBI, KaK CTUXOTBOPEHHE B MPO3e, aQOopu3M, 3¢cce, CTHXOTBOPHBI KOMMEHTapUi K pH-
CYHKY 3aHUMAIOT B €r0 JUTEPaTypPHOM HACJICIUU He NepudepuilHOe, a IEHTPAIbHOE MECTO HapsIy
¢ ¢unocodckoiil TUpUKON U pOMAaHTHYIECKOM cKa3Koi. BmecTe ¢ TeM HU OAMH U3 )KaHPOB HE UCIIOJB3Y-
ercs B “amctoM” Bume» [boukapesa, Tabynkuna, 2010, c. 204]. V VYamica, kak ormernia H. I1. Mu-
XalbCKasi, HaOJromaercss «mepepacTaHne Hay4dHO-(paHTaCTUYECKOTO pOMaHa B POMaH COIUAIBHO-
MOJIMTUYECKUN U OBITOBOTO pOMaHa B COIMATbHO-TICHXOJOTHYECKHiD» [muT. mo: Jlrobumora, 1990,
c. 4]. llleBanse Tanreitzep, repoit mpoussenenus «Ilox Xonmowm, umu Mctopun o Benepe u Tanreiise-
pe» bepacnu, nonanaetr B BHIMBIIUIEHHBIN, CIOBHO HapUCOBaHHBIN, Mup XoJiMa, a CIIEHbl pOMaHa Co-
3aI0TCs, KaK KapTHHBL. ['epon 000mX pomMaHOB Yauica MPECTAaBISAIOT ce0s HEe TaKWMMH, KaKue OHH
ectb. XyngapaiiBep («Komeca ¢opTyHB») BooOpakaeT cebsi xpabpee, cocTosTelbHEe, IpUMEpseT Ha
cebst pasubie ponu; Teonop («banmuurTon Bidnckuii») He TpocTo co3maeT BooOpakaeMblii MUP, HO
MIPOTUCHIBAET ceOs B 3TOM MHUpE MO IPYTHUM UMeHeM. banmuarton bisnckuit HacTOBKO 3aXBaTHIBAET
co3Hanue Teonopa, 4yTo Aake «BPBIBAETCS» B MOBECTBOBAHUE, MBICIH Teo10pa mepeceKkaroTcs: ¢ MbIC-
nsmu banmunrrona. Poman 3aBepmiaercs «pa3zodapoBaHueM» Teomopa u «mobenoit»y baamuHrrona
Bbaanickoro, Bo3BhIIIIEHHMEM €T0 B KauecTBE KanuTaHa bisn-bannuarrona.

VYamc yxe B Hadalle TBOPUECKOr0 MYTH CTOSUT Ha O3ULUAX PEeaIu3Ma U peaJIuCTHIECKOrO po-
MaHa, «KPUTHKYs 3CTETH3M, a To3aHee MonmepHm3m» [Jlrobumona, 1990, c. 4-5], a O6pu bepucnu
MIPEJICTABIISAI JIEKAIEHTCKYI0O CTOPOHY ICTETHUECKON MOJIeMHKH 31oxu. OHAKO CpaBHUTENBHBIA aHa-
JIN3 WX MPOU3BEACHUI MPOSICHIET CIOKHOCTh U HEOJHO3HAYHOCTh 3TOM MOJEMUKH, 3BOJIIOLMIO B3IJIA-
0B Yamica. aHTACTUYECKUMU CIOKETAMH Y 3JUJIC MBITANICS NEPEBEPHYTh TPAIUIIMOHHBIE, CKOBAHHBIE
mpepaccyKaMy TMPEACTABICHUS JIOACH U MOKa3aTh MHUP B JOMYIICHUU, KAKUM OH MOT OBl OBITh.
Bepacnu jxe rpoTeCKHBIMU PUCYHKaMHU H300paXkasl MUpP TaKUM, KaKOB OH €CTb.
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Uenp Hamielt ctateu — HMcclenoBats BocnpusTie TBopuectBa O0pu bepacmu ['epbeprom Yami-
coM. st 3TOrO ¢ MOMOUIBIO CPaBHUTEIBHO-UCTOPHIECKOTO U ICTETHKO-TIO3TOJIOTMYECKOTO MOAXOJIOB,
Ouorpaduueckoro MeToa, BO-NEePBhIX, MPOAHAIM3UPYEM TPsAMbIC YIOMHUHAHKS UMeHH beprciu B poma-
Hax «Komeca ¢opryns» (The Wheels of Chance, 1896) u «banmmuuarron bmsnckuit»y (The Bulpington of
Blup, 1930); Bo-BTOpBIX, IIPOCIECINM W3MEHEHHE B BOCHIPUSTUH TBOPYECTBA XyAOKHHUKA-TpadyKa B paH-
HEM W TO3IHEM poMaHax Yoammica. [Ipobiema peremuu TBopdecTBa bepacmm YamicoMm He mMpHBIEKaa
paHee HccIenoBaTesei, X0Ts TBOPUYECTBO Y3Iuica ObUIO B JOKYCEe BHUIMAHHUS JINTEPATYPOBEIOB, HAIIPUMED,
B crarbsix u MoHorpadusx 0. Karapmimnkoro, /1. YpraoBa, M. Yprosa, H. I1. Muxanscko#i, A. ®. Jlroou-
MOBOH, a TakKe B IMyOIHMKAITMAX 3apyOSKHBIX YICHBIX B m3maBacMoM obmrectBoM The H.G. Wells Society
¢ 1976 rona xypuane The Wellsian, n np.

Poman «Komeca ¢opTyHB» Ha3bIBAIOT «IEpBBIM OBITOBBIM poMaHomy» [Karapnwmukuii 1989,
c. 187], «nepBbIM cormanbHEIM pomanom» (“first social novel”) (Young, 1999) u «panHuM “peanucTu-
yeckuM” pomanom» (“earliest ‘realistic’ novel”) (Hammond, 2001) [Wanggren, 2012, p. 138]. B atom
MPOM3BEICHUN BIIEPBBIC MOABIAECTCS (PUTypa «MaJeHBKOTO YEJOBEKa», CTaBIIas TPAJULIMOHHOW JUIS
crenyromux pomaHoB Yamuica [Karapmumkuii, 1989, c. 8, 261]. Obunue Tomorpaduyueckux Aerajei
[Hammond, 1979, p. 141] mo3BoiseT BHICTpAaWBATh BEIIOCHUIEAHBIA MapIIpyT TJIABHOTO Tepos
Xynpapaiiepa (McVey, 1995) [Wanggren, 2012, p. 138]. Poman «Koieca popTyHsr» paccmarpuBaercs
B nuccepranuu JI. Banrrpen B cBsi3u ¢ mpo0i1eMoii reHziepa u TeXHOJOTHH B BUKTOPHAHCTBE, a TAaKXKe
¢urypoit HoBoif >KeHITWHEL: €3/1a JKEHIITUHBI Ha BEJIOCUIIEIIC aCCOITMUPYETCS ¢ €€ CBOOOIOMH, a BEIOCH-
nej MOHMMAETCsl Kak crocod smaHcumanuu [Wanggren, 2022, p. 109]. Yamwic onpenenser [xeccu
MuntoH ([lamy B cepom) kak HoByto skenmuny [Tyrrel, 2016, p. 52].

Poman «Koneca dopryns» 0. U. Karapnmumxuit B paznene akagemudeckoro m3nanus «lcro-
pus aHTIHICKON muTepartypb (1958) He ymomuHaeT, Torma Kak poMaH «baamuHTTOH Bidmckwmin
Ha3bIBACT «KPYMHBIM» POMAaHOM, KOTOPBIHA MPOAOIIKAET «IMHUIO COLUAIBHO-IOIUTHYECKOTO pOMaHa,
JIMIIEHHOTO (PaHTACTHYECKOTO 3JIEMEHTa», U B KOTOPOM MHUD H300pakaeTcs depe3 CaTUPHUUECKUH 00-
pa3 denoBeka [Karapmumkuii, 1958, ¢. 552]. A. @. JIroOuMoBa NMUIIET O BHEITHEM COXPAHCHHUH CTPYK-
TYpBl BOCHHUTATESIBLHOTO POMaHa, B KOTOPOM MEpei YHUTATENeM IpeicTaeT Ouorpadusi «aHTHUTEPOsH»:
«IlomyepkHYTO MACOIOTHYECKasi HHTEPIPETALUs TEMbl BOCITUTAHUS, PACCMOTPEHHUE €€ uepe3 MpU3My
BA)KHEHIIUX MOJIUTUYECKUX COOBITHH 3MOXU II03BOJIIET TOBOPUTH O JKAHPOBOM CHHTE3€ HAEOJIOTHYE-
CKOT'0 ¥ MOJIMTHYECKOTO POMAaHOB B paMkax Ouorpaduueckoii hadyasn» [Jlrodumora, 1990, c. 85].

Ix.-P. Xammon naspiBaeT poman «banmuarron basmckuity “anti-Bildungsroman” [Ham-
mond, 1979, pp. 207-209], a K. I'sanon — “failed bildungsroman” [Gannon, 2005, p. 509]. Oto «He-
yAa4HBII» POMaH BOCHHMTAHUS, IOTOMY YTO Iepoi, HabIro#as 3a ycrnexaMu Apy3ed U UX Cepbe3HBIMHU
B3aMMOOTHOIICHUSIMH, PacCKa3biBas B ()MHAJC pOMaHa O JDKUBBIX BOCHHBIX IOJABHIAX, OCTaeTcs 0e3-
BECTHBIM U OJUHOKUM, 0€3 IIEPCIIEKTUB Ha Kapbepy WK OJU3KUX OTHOIICHUH C KeM-TH00, KpOMeE CBO-
ero BooOpaxkaeMoro «si». OH MpeBpaTHi ce0sT B 3CTETUYECKUH OOBEKT, KAPTHUHY C CaMoro ceOs, Hal
KOTOpOi OH mocTosiHHO pasmbiiiser [Ibid.]. Janunas [. I'. XKantueBoli BrICOKas OllcHKA pOMaHa Kak
«BEPILUHBI [TOCJICBOCHHOTO TBOPUYECTBa» CBSI3aHA C UCKYCCTBOM Y3IUICa B IOCTPOCHUH 00pasa reposi:
ABTOP, «BCKPBHIB UCTOKH ‘“‘O3NMUHITOHCTBA”, IPOCIIECKUBACT ITOCTEIICHHOE Pa3BUTHE 3THX YEPT, pa3ol-
JlagaeT CBOETo repos “U3HyTpH’, TOKa3bIBast X011 ero Meiciei» [YKantuesa, 1965, c. 232].

OcHoBHasl YacTh
Poman «Koneca gpopmynwty u «nepvs» na pucynkax bepocau

B 1896 romy mznarensctBo x.-M. [lenrta omybnukosano poman Yamica «Koneca GopTyHBD),
KOTOpBII OBLT YeTBEPTHIM IO CUETY B JIUTEPATYpPHOM Oaraxe mucarens nocie «Mamuasl BpeMeHn» (The
Time Machine, 1895), «Uynecnoro nocemenus» (The Wonderful Visit, 1895), «OctpoBa moxTopa Mopo»
(The Island of Doctor Moreau, 1896). B stom sxe usnarensctBe B 1893—1894 romax BbIlIIa KHUTA
«Cmeptb Aptypa» (Morte d’Arthur) T. Menopu, K KoTopoii bepacin BBIMOTHMN 3aCTaBKH, CTPAHUYHBIE
JIMCTHI U IPpyTHUE 3JIEMEHTHI U31aHKs1. DTO ObLI MepBBIi MacIITaOHBIN IPOEKT FOHOTO Xy JOKHHUKA.

B ampeme 1896 roma B pykax guTaTenei okazaics poMmaH Yamica «OcTpoB mokTopa Mopo»
[Karapmumxuit, 1989, c. 157], a B okTs10pe aToro xe rona bepacnu B muceme A. Paddanosuuy nnTe-
pecyercs, He romance nu 310: “No | have not read The Island of Dr Moreau. Is it a romance? So good
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of you to say you will send it me” (xkypcus opurunana. — /4. H.) [The Letters of Aubrey Beardsley,
1970, p. 189]. Romance nns bepaciau ObLT OYEHB Ba)KEH, @ «OCTPOB» MOT HAIIOMHHUTH XPOHOTOIT Y-
JecHOro mMecra ero cooctBenHol «Mcropuu o Benepe u TaHreiizepe», ceMb Ii1aB KOTOPOU yke ObLIH
oryOIMKOBaHbBI B MIEPBBIX ABYX BBIMYCKaX XypHaia The Savoy. B 310 ke BpeMs XyJOXHHK mepepada-
THIBAa€T JJIsl albOoMa m30paHHBIX pucyHKOB JUCT 1891 roma «Bosspammenne Tanreiizepa Ha ropy Be-
HEpBD», KOTOPBINA OH nomapwt uznatento Jenry [Crepmxkuc, 2014, c. 328].

«Koneca ¢popTyHb» — 3KCTIEpUMEHTaNbHbIN poMaH B Tpaauiuu X VIII Beka ¢ akTHBHBIM aB-
TOPCKAM WUPOHUYECKAM MPHUCYTCTBHEM, C KOMMEHTapHUeM COOBITHH U repos. DTOT UPOU-KOMUYECKHI
pomaH Yaiica ObUT BIIEpBBIC OIMyOIMKOBaH ¢ pucyHkamu JIx. Oiitona CuvmuarToHa (J. Ayton Syming-
ton) ¢ moazaronoBkoMm «llpazganunoe npuxmouenue» (A Holiday Adventure), KOTOPBIA B ApyTUX
MPKU3HEHHBIX N3aHUSIX CMEHUIICS Ha OA3aroiioBok «Benocunennas uanmmnus» (4 Bicycling Idyll).

C nmpyroi#i croponsl, «Koneca GopTyHB» MOKHO paccMaTpuBaTh B TPAJAHULIUU Pa3MBIILICHUH
Y. Jdukkenca, M. Peckuna, T. Kapneiinsa, V. Moppuca, C. batnepa, P. Kumimara o nmpoMBIIUICHHOM
passutun Aarimu XIX Beka U 0 Hay4YHO-TEXHHYECKOM Mporpecce B 1eioM: «JIump B anoxy Kumnnara
1 YaIica MaluHy MONBITAIHCH OCMBICIHTE Kak “HOBYIO opMy IpekpacHoro”. [lo 3Toro ke MamrmHa
BBI3BIBaJIa K ceOe ToNbKo oTBpamieHuey [Uekamor, 1970, c. 210]. Pasrapom yBiedeHus BEIOCHTICIAMHI
cpeau MY>KYHMH M JKEHIIWH oTMeueHbl B Benukobputanun 1894—1895 roas! [Wanggren, 2012, p. 111].
Tema TpaHCTIOpPTa XyA0KECTBEHHO OCMBICIISUIAch bep/ciu B caTupudeckoM cTUXOTBOpeHUH A Ride in
an Omnibus (1887) [boukapema, TaOynkwmua, 2010, c. 51-56] m B koHTekcTe «OuepkoB boza»
Y. Iukkenca [TaOynkuna, 2012, c. 133-145].

B pomane «Koneca GpopTyHbI» MOJIOA0H NpUKAa3YMK M3 Mara3uHa ManyQakTypsl Xymnapaisep,
MIOJTyYWB JTOJITOXIaHHBIA ECATUIHEBHBIA OTITYCK, OTHPABISETCS «B CBOW BEIMKHU BEIOMPOOEr» o
I0xxaOMY TIOOepekpio Anrmn (“his great Cycling Tour along the Southern Coast”). Vike mepBbie T71a-
BBl pOMaHa BBITIOJIHEHBl B KOMHUYECKOM KIIIOUE, KOTr/ia YaIIc «pa300yiaunil» CBOETO Teposi, yIIOMSHYB
«eXeBevepHHe HaIpshKeHHbIe OOpeHHs» NMPUKA3drKa, OCBAMBAIOIIEro Bejocunen [Yamic, 1964, 1. §,
c. 418]. KoMu3M co3mar0T KOHTPACTHI B KHU3HHU Tepos (CepocTh W OJETHOCTH e€ro paboumx OymaHei
U SIPKOCTh U PEATMCTHYHOCTh CHHSKOB, MOJyUYSHHBIX TIPU NAJICHUN ¢ BeJocUIieia), ahopu3MBbl 0 pajio-
CTH OTHycKHOTO JHs: «IlepBoe OTIyCKHOE yTPO — CaMoe BOCXUTUTEIbHOE, HOO BCE Balle 0OrarcTBO
erle y Bac B pykax»; «BrImen u3 ormena — u 1o genoBek!» [Tam xe, ¢. 423, 427]. [locie onmcanus
IOYUIHOW KOHTOPBI, MOBEIUTEIBHBIX OKPUKOB M NYIIEBHBIX CTpaJaHUl MPUKa3YMKa YATATENb BUJUT HE
THEBHBIM BBITIAJ] aBTOpa B aJlpec COLMATBbHOW CHCTEMBI, a YIPsIMOE OCBOCHHE 3TUM MaJICHBKHM YeNo-
BEKOM TEXHUYECKOTO CPEACTBAa, OJJHOTO U3 CHMBOJIOB IUBUJIM3AINK B KoHIE XX Beka.

XymnnpaiiBep KaTaeTcs Ha BEJIOCHTIE/Ie HE OUYeHb XOPOIII0, YTO CTAHOBUTCSI OUYEBUIHO B MOMEHT
€ro BCTpPEYH C AaMOii, KOTopas B JaNbHEHIeM cTalla IPeIMETOM HHTEepeca reposi, a ee ClaceHue OT
mpecienoBaTelns — cloxkeToM pomana. Korma Ha mopore nosisunach J{ama B cepom (xxeccn Munton),
Tepos OXBAaTHJIM CaMble CHITbHBIC aMoIHH (“‘the most violent emotions”), 0ObsICHIEMbIC HEOOBITAHOMH
ee MPUBJIEKATEeILHOCTHIO U (PaKTOM HaJIM4uUs y Hee Besnocurnena 1 Oprok: «OHa OblIa B KpaCHBOM TOJTY-
00BaTO-cepoOM KOCTIOME, U COJIHIIE, OCBEIIaBIIce €€ C3ald, KaK Obl OUEpTHIIO 30JI0TOM €€ CHITYdT,
OCTaBHB BCE OCTAIIbHOE B TeHU. <...> UTO 10 HIDKHEH YacTH ee TyalleTa, TO OHA BBI3Baja Y HEro Kpaii-
Hee HepoyMmeHuey [Yamic, 1964, 1. 8, c. 430]. Benocunen XymapaiiBepa Hadanl «OeCHpEeHICHTHO
BUWJIATHY, JEMOHCTPUPYS «IEKaJACHTCKYIO W3BUIIMCTOCTE» U OCTABIIss Clel, MONOOHbIH «mepbsim bepa-
cimy»: “It is undeniable that it became convulsed with the most violent emotions directly the Young
Lady in Grey appeared. It began an absolutely unprecedented Wabble — unprecedented so far as
Hoopdriver’s experience went. It ‘showed off” — the most decadent sinuosity. It left a track like one of
Beardsley’s feathers. He suddenly realised, too, that his cap was loose on his head and his breath
a mere remnant” [Wells, 1896]. Hauamo npemnoxenns «Henp3s orpuniate, uro...» (“It is undeniable
that...”), IOBTOp IKCIPECCHBHO OKPALICHHOTO ClioBa «OecnpeneneHTHoI (“unprecedented Wabble™)
B KOHTEKCTE JBIDKCHHS BEJIOCHIIEJa M B CPaBHEHHMHU €ro ¢ ombIToM Tepos (“unprecedented so far as
Hoopdriver’s experience”) moguepKUBarOT KOMU3M B OOPHCOBKE CIISHBI.

Heymernoe nBmxeHue BeocHIiena, €ro BUXJstHue Ha mopore (“‘showed off”) cooTHeceHo ¢ n3Bu-
JMCTHIMH, BOJIHOOOpa3HBIMU JHHUSAMH JiekanaHca (“the most decadent sinuosity”). Jlunus B cTuiie Mo-
JIEpH UTpaeT POoJib CPEACTBa XYAO0KECTBEHHOW BBIPA3UTENFHOCTH M croco0a 00O3HAYEHUS MpeaMeTa
" pucyIa npexae Beero rpaduke [Capadesaos, 2001, c. 288, 294]. [TosToMy HecydaitHO JambHEiIIee
yrnomuHanue uMeHn O0pu Bepicny U prcyHKa nepbheB, Ha KOTOPBIE MOX0XKH CIIEABI OT KOJIEC BUXJISIO-
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miero Benocuriena: “a track like one of Beardsley’s feathers”. O6moxka k «Camomee» Yaiinbpna Tak
u HazwBaeTcss — «llepbs maBmuHay (“Peacock Features”, 1894). [leiicTBuTeIpHO, CKPYTICHHBIN U BOJI-
HOOOpa3HbII Kpald, 00paMIIAIONIHIA TJ1a30K Mepa MaBiMHA Ha JIMCTe, HAIOMUHAET JBIKEHHE BEJIOCHUIIea
U3 CTOPOHBI B CTOPOHY TIPH HOTEpE €310KOM PaBHOBECHS. DTOT PUCYHOK CXOJIEH C PSAAaMH MEJKHX TO-
YeK, 4enryeoOpa3HbIMU MOYKPYTaMy Ha M300paKeHUsX MaBJIMHA U ero XBocTa (ucThl «IlaBirHbe 1U1a-
The», «['maza Mpomay), iates Camomen («Harpana taHmoBmurie»). PSasl MeTKAX TOYCK MPEBPATHIIACH
B POKAMIIbHOE KPY>KeBO Ha nuctax bepacmu k moame A. Iloyna «I[loxumenue nokoHa» (1712), uznannoi
B TiepBbIe MecsIbl 1896 To/a, Kak pa3 B rof MyOIMKauu poMana YaJuica.

Ceerckas nama benmnna, rimaBHas repouHs mosmel A. [loymna, nmpeampruHIMaeT akKTHBHBIS JeH-
CTBHSA 110 HaKa3aHUIO 0apoOHa, YKPaBILETO ee JIOKOH. bepycin Ha iaucTax TIIATENBHO U C JIIOOOBEIO Jie-
KOPHPYET CIICHBI U3 MO3MBI, MOMYSPKUBAS BUTHIMH JIMHUSIMH PEIIUTEIBHBIC MO3bI KPACaBUIIBI U yBE-
PEHHOCTH €€ B CBOEH KpacoTe: CTaTHBIA MPOQWIL C MOTY3aKPBITHIMHU TJIa3aMH M HANPaBICHHBIA OT
cebst Beep Ha smcre «Tyaner». benunaa casuraer OpoBH, THEBHO INMPHIIYPUBACT IWa3a U IMOJAeTCA
BIIEpe/ TaK, YTO KPHHOIUH ypoHuI cTyi. Ha nucte «buta kpacaBies u kpacotok» benunaa 6Gpocaert-
csl B OMTBY CO CBETCKMMHU IETOISIMH. PUCYHKY 110 CTHITIO OBUTH «OJJHOBPEMEHHO YCOBEPIICHCTBOBAHMU-
€M W YTPOIICHUEM TEePErpyEHHBIX MeTasiMU mumoctparuin»y k «Ilog Xomvom» [Crepmxkuc, 2014,
c. 308]. CpaBuuBas o0Opa3sl benuuasl 1 Beneprl, MOTHB BOJIOC (JIOKOHA) M MOTHB 3€pKajia B IO3MeE
[Noyma u pomane bepaciu, a Takke Ha ero Jjucrax K 000MM MPOU3BENCHUSM, Mbl OOHAPYKIIIH, YTO
«bepacny HaxoAWIICs MO CHIIFHBIM BIIEYaTIeHHEM OT 1mo3Mbl [loyma Bo Bpemsi co3iaHmsi COOCTBEHHO-
ro TIPOU3BEICHNUS, 3aMCTBYS U3 HEe MOTUBBI, 00pa3bl H npoHudYeckuil nadgoc. OqHako KOH(IUKT Kpa-
COTHI U T0OponeTeny B poMane bepacnu coBepiieHHO CHUMAETCsl KapHaBaJbHBIM TPOTECKOM, IIEPEBO-
PaYMBAOIINM BCE YCTOSBIIUECS HOPMBI, HAPYMIAIOIINM BCSKOE YYBCTBO MEPHI U IIOKUPYIOIIHM JaXKe
€aMoro MCKYIIEHHOTO YnTaTelsl. PokaiinpHas urpa JIOKOHOM ITpeBpaIiaeTcs B CIal0CTPACTHYIO BaKxa-
HaIlMIo, XapakTepHyto st moaepHa» [[lukynesa, 2007a, 20076 ; BoukapeBa, TaOynkuna, 2010,
c. 154-155]. Yamncy, BeposiTHO, UMIIOHUPOBAJI aKI[EHT Ha PEIIUTENBHOCTU U YBepeHHOCTH B benunpe,
TOXe MOJUEpKHYThI bepaciu Ha nucrax. YnomuHaHue bepjciu oTpakaeT MPOHUYECKYIO PEaKIUio
VYamca Ha KEHCKYH0 YMaHCHUIAIHUIO.

Benocumnen u cBs3aHHasi ¢ HUM KEHCKasl OJIeKa MPOTHBOPEUYMIN BUKTOPHAHCKOM MOJIE U CBS-
3BIBAITUCH C (hpaHITy3CKUM BiusHUEM: “Strange doubts possessed him as to the nature of her nether cos-
tume. He had heard of such things of course. French, perhaps” [Wells, 1896]. Korna /lama B cepom
npuOIU3UIach, XynapaiBep pasrisiiell ee spKHe ri1a3a U MPHOTKPBITHIE I'YObl, a KOCTIOM BBI3BaJl BO3-
rinac, opopMIIeHHBI B poMmaHe 3arnaBHbIME OykBamu. “‘She was flushed, a little thin, and had very
bright eyes. Her red lips fell apart. She may have been riding hard, but it looked uncommonly like
a faint smile. And the things were — yes! — RATIONALS!” [Ibid.]. YMonuanue Ha3BaHUS OJCHKIbI
MOYEPKUBAET €€ TaWHCTBEHHOCTh M Nep30cTh. Crmaboe yMeHHE €3AWTh Ha BEJIOCHUIIENE MPHUBOIUT
XynapaiiBepa K MajgeHur0, U claeayomuid adb3am o TOM, KaK OH IBITAJICS BRIIPABUTH XOJ BEIOCHIIEA,
3aBepiaercs BockiuianueM “These unwomanly women!” [Ibid.]. Co3maBas 00pa3 BEIOCHIICIUCTKH,
VYamic moanep >KUBaeT aHTUBUKTOPHAHCKHUE MTO3UINH, CXOAACH B 3TOM ¢ acteToM OOpu bepacnu.

XynapaiiBep — 3T0 repoii ¢ 6oraTbiM BooOpaxkeHHeM (TaBel «Medranus Muctepa XyIapaiBe-
pa», «CHbl Muctepa XymapaiBepay), KOTOpoe AOPUCOBBIBACT MPOUCXOMSIINE C HUM COOBITHS, U XyJIO-
JKECTBEHHBIMH 33JaTKaMH, KOTOpBIE OH MeuTaeT pa3BuTh. OH ObLT O3TOM, HO HE HAlIMCAJl HU CTPOYUKH:
“was ... a poet, though he had never written a line of verse”. Eme B geTcTBe y Hero oOHapy >KHIIUCh 3a-
IaTKu K pucoBaHmio (“incipient talent”), a B ['miiopme oH mokymaeT OJIOKHOT W KapaHAaI, YTOOBI Je-
nath 3apucoBKH B myTtemiectBuu (“busily sketching”), u Meuraer, kak BCTpeyaronIuecst eMy JIFOAU OyIyT
y3HaBaTh B HeM XyaoxkHHKa u3 «[lanya»: “My gracious! One of them Punch men” [Wells, 1896].

MeuTaTenbHOE U TOP)KECTBYIOIIEE BRIpaKeHHE JHIa XyIApaiBepa B CIieHaX BOOOpaskaeMoit
npaku ¢ buuemenom co3mgaHo yepe3 3K(GPACTHUECKYIO OTChUIKY K mojioTHy JIkeiimca Cenra (James
Sant, 1820-1916) «IIpobyxaenne nyum» (The Soul’s Awakening, 1888), Ha KOTOpoM H300paxkeHa
IOHas JlaMa, TIOJHSBIIASA TJa3a KBepXy W MpHKaBIlas KHHUTY, cKopee Bcero buOmmto, k rpymu: “One
might have paired him with that well-known and universally admired triumph, ‘The Soul’s
Awakening,” so sweet was his ecstasy” [Wells, 1896]. Uponus Yamica, CHMIaTH3UPYIOIIETO CBOEMY
reporo, 3aKIIF0YAeTCs B COOTHECEHHUH PEIMTHO3HOW MPUYMHBI BO3BBIIIEHHOTO COCTOSHUS IyIIN TE€POU-
a1 CeHTa W BooOpakeHHsI XyIapaiBepa, MEUTAIOIIETO O THIEPOOTU3NPOBAHHON W (PU3NIECKH He-
OCYIIIECTBUMOW TEIIECHOM pacrpaBe C CONEPHUKOM: «BOT budemern, miatasch, MajacT HaB3HWUYb OT
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yaapa BHYLIMTEJIFHOTO, HO, [0 MPaBJe CKa3aTh, HE OYEHb CHIILHOTO, KyJaka MUCTepa XyIapaiBepa;
BOT Teno buuemena — 5 ¢byToB 9 MI0WMOB — TOTHATO B BO3IYX, M OHO M3BHUBACTCS M KOPUYUTCS IO
CTpaIlHBIMH yAapaMu XJeicTay [Yamic, 1964, 1. 8, c. 480]. YacTh croxeTa poMaHa TOXE SIBISETCS
9K(pacucoM 3TOH KapTHHBL: XymapaiiBep «IpoOyanics» B aBaHTIOPHOM OercTBe-IyTelIeCTBUH, KOTO-
poe 3aBepinaeTcsi 00HAIESKUBAIONINMHE CIIOBAMH ITOBECTBOBATENS O CyIILOE Teposi: «3aBTpa Hall0 paHo
BCTaBaTh, BBITUPATH IBLIb, 3aHUMAThCA BCE TOH k€ OOBINCHIIMHON, HaYMHATH BCE CHAdYaja, C TOH
TG pasHHLEH, YTO Terepb MOSBUIMCH YyAeCHbIE BOCIIOMHHAHHS U elie Oojiee dyAeCHBIE MEUTHI,
a Ha CMEHY MPOTHBOPEYUBBIM JKEIaHUSM MPUIILIH YecToM00uBbIe aHeD (“wonderful memories and
still more wonderful desires and ambitions replacing those discrepant dreams”) [Yamic, 1964, T. 8,
c. 590 ; Wells, 1896].

Jlxeccn MUNITOH TOXKE MEUTAET Pa3BUTh CBOM JIMTEpaTypHbIE cliocoOHOCTH. BroxHoBUBIINCE
npousBeneHusMu Onueun Llpetiep u Jxopx DmKepToH, MEPBYIO KHUTY pacckazoB KoTopor Keynotes
niuttoctpupoBal bepaciu B 1895 rony, oHa miaHHpyeT 3aHATHCS JUTEPATYPHBIM TPYIOM, OPTaHU30-
BaTh CBOIO XH3Hb MO-HOBOMY. OTChUIKa K monoTHy k. Yuctiepa «['apMOHUS B cEpOM H 3€JICHOM:
mucc Cucenu Anekcanaep» (1872—1873) m apyrum ero KapTHHaM, OTPa)KarOIUM MPUCTPACTHE
K CepoMy IBETy, OUeBHIHA B HanMeHOBaHWU reponHu “‘the Young Lady in Grey” — Ttak oHa mpen-
CTaBJICHA B DKCIIO3UIIMHU, TO €CTh IIPH TIEPBOM MOSIBJICHUU B poMaHe. XyI0KECTBEHHBIE SKCIICPUMEHTBI
Yuctnepa B 001acTi IBETa U CBETa MOYKHO COOTHECTU C OOCTOSTENLCTBAMH JKU3HU TepOUHH (OHA HE
COBCEM TPEACTaBISET, YTO OyIEeT JenaTh, cOekaB OT MauexH M IMOTOM OT buuemerna), ¢ aBaHTIOpPHBIM
NOSIBJICHUEM €€ B JKM3HU XYIpaiBepa U ¢ X MOOEeroM Ha BeJOocCHIeaax. TanHCTBEHHOCTh TePOUHH
U MEUTaTeNbHOCTh TepOos IOAYEPKUBAIOT MMEHOBaHKE ee «JlaMoii B cepomM» U B peur MOBECTBOBATEII,
Y B CO3HaHWU Tepos (HanpoTus, buuemen pamunbsapHo Ha3bBaeT ee xeccu).

[ToGer repoeB cocTosuics B JIYHHYIO HOYB, IIEii3a)K KOTOPOH HApPHCOBAaH B AyXe POMAaHTH3MA.
OT0 BONMIIEOCTBO JIYHHOTO CHUSHHSI M 371b(bI, CKa304YHBIH MHUp, NPUTIYyLICHHBIE TOJI0CA U HEKHBIE,
TpeBOXaIue AyIry Mernoanu, 6ok o 0ok aBa crpanHuka: “There is a magic quality in moonshine; it
touches all that is sweet and beautiful, and the rest of the night is hidden. It has created the fairies,
whom the sunlight kills, and fairyland rises again in our hearts at the sight of it, the voices of the filmy
route, and their faint, soul-piercing melodies. <...> And in silence under her benign influence, under
the benediction of her light, rode our two wanderers side by side through the transfigured and transfiguring
night” [Wells, 1896]. 3aTem oTMe4aeTcs, YTO «HUTJIE JIyHA HE CHsIa TaK SPKO, KaK B FOJIOBE MHUCTEpa
Xymnnpaiisepa» [Yamic, 1964, 1. 8, c. 499-500], HazBaB1Ierocsi Npyu 3HAKOMCTBE BBIMBIIIJIEHHBIM HMe-
HeM KappwHITOH, Tak KakK CTHIIWJICS CBOETO HACTOSINEr0 MMEHHW. Y3IUIC MOOIIpsieT cOMIKaroliee
repoeB cTpeMJieHHe K CBOOOJIe, 0THAKO HPOHUYIECKH OTHOCUTCS K HEMY.

Knuocnwvie cepuu u scypnanot bepocau
6 pomane «bannunemon baynckuiin

Ccpitasce Ha O6pu bepacnu B pomane «banmuurron bmsnckuity, I'. Yamnc, xak u Y. Jlsiouc
B pomane «locriogau o6e3psaue» (The Apes of God, 1930) [HoBokpemenHusix, 2024], npeacraBiset
XyI0XKHUKa-TpaduKa B KOHTEKCTE KyJIbTypHOH cutyarmu 1890-x rogos. TBopuectBo bepacnu crano-
BUTCS (pakToM Ouorpaduu, IETCTBA W BOCIIUTAHUS TJaBHOTO reposi Teomopa BanmuHrrona, a takxke
(hakToM BH3yaJbHOTO 00pa3a snmoxu — bepzacinu BeICTymaeT ohopMUTENIEM U PEAAKTOPOM.

Teomop pomuiicst cpasy mocite Opakocouetanus Kiopuras! n Paiimonna, To ects B 1890-¢ TomH!,
BpeMsi paciiBera Jekaganca B Aurmu. Otenr Teomopa 3abpocun yuenue B Okcdopae 1 CMEHHI €ro Ha
acrerckuii 00pa3 xu3uu — “aesthetic life” [Wells, 1942, p. 12]. Monoxocts PaiiMona mpumiach Kak
pa3 Ha OypHBIE AEBSIHOCTBIC, OH YYIaCTBOBAJI B KUIISIIEH JIOHAOHCKOHN JKM3HHU, BBIXOJS 32 PaMKH 00IIe-
MIPU3HAHHBIX TPaHUIL: «Y HEro ObUI KOPOTKUH JIyue3apHBId NepHo XO0JI0CTol xu3Hu B JloHmoHE: CTY-
o, kade “Posinp”, snurpamMMel mepes 3aBTpakoM U OJecTsmias OyAyIIHOCTh, CaMOyTBEP KIAIOLIAsICs
B SI3BUTEINIFHBIX BBIMAAX IO aApecy oOMenpHU3HaHHBIX UMeH» [ Yamic, 1964, T. 13, ¢. 7].

Marts Teonopa, kak u Jxeccu Munton n3 pomana «Koeca GopTyHb», Bomiomaia oopa3 HO-
BOH skeHIMHBL. KiopuHaa u ee cecTpsl — «Bce A0 OJHOM KaTaaWCh B IIapoBapax Ha BEJIOCHUIIENE,
Y HEeKyJa ObLIO AEeBaThCsA OT MX Hamupoc. Ho OHU OTHIOAB HE MHTEPECOBAIUCH TOIB(OM, ITOH UrpOit
JUTA CTaphIX, YyJaKOBAThIX [DKEHTIBMEHOB, U C HEOOBIKHOBEHHBIM a3apTOM WTPAIM B TEHHUC) [YAIIC,
1964, 1. 13, c. 6]. Yamnc co3zmaeT oOpa3 3moxu, O0BeAUHSSI B OJHOM ab3arle (IpuUBEneM ero IMOJIHO-
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CTBIO) CBEICHUSI 00 MCTOPUYECKOI CHTyaluH, JIUTeparype, MOAe, PeIUriy, HpaBax, ObITe, TEXHHUKE:
«bpakocoueTanre COCTOSUIOCH B CIIaBHBbIE JHU IIApPCTBOBAHHUS KOpOJIEBb BukTopuu, korjga Yailiba
u Yuctiaep ObUTM BEIMKHUMH CBETUJIAMH Ha TOPU30HTE apTHcTHdeckoro mupa, a “TlceBmoHHMBI”
n “JIeNTMOTHBBI” CTOSIIM PSAAOM B KHIDKHBIX JaBKax. 3amajl TOJBKO YTO OTKPBUI PYCCKHH pOMaH
U CKaHAWHABCKyI0 Apamy. @pank ['appuc 3anononun “Carepau paBbio”, a O6pu bepacneit ykpaman
“Kentyro 6mbmmorexy”’. CMyTHBIE BOCIIOMHHAHUSA O PeHeccaHce CKBO3WIM B KOCTIOMAax W HpaBax
SMOXM: KPUHONMH OBIJ yNpa3fgHEH, a MPOTECTaHTCTBO YK€ HAaYMHAJIO Ka3aThCsl OE3BKYCHBIM U ILIOC-
kuM. JInGepanmmsm u CBoboaa ycrynamu mecto BonsHoctr u Ctpacti» [Yamic, 1964, 1. 13, c. 6].

Wwms bepacnu cBsi3aHO ¢ KHW)KHBIME CEPUSMH, COCTOSIIMMHU W3 NMPOM3BEACHUN MaJIOM3BECT-
HBIX WJIM HA4YMHAIOMMX aBTOpoB: “when Pseudonyms jostled Keynotes in the booksellers’ shops”
[Wells, 1942, p. 12]. KnmwxkHas cepusi «JleiitTMoTUBED), Win «KiIroueBble 3amyucKny B TPaIuluU Iepe-
BOo/a Ha pycckuil s3bIk (Keynotes), omybnukoannas /[l. JleitHom B 1893-1896 romax, coctouT u3
33 npousBexnenuii [Bassett, 2023a]. 3tu 19 kaur pacckazos (short stories) u 14 kaur pomanoB (novels)
MOKa3bIBalOT, Kak mumer Y. Xappuc, 4To MPOUCXOIUT C XyJOXKECTBEHHOM JTUTEpaTypol AEBSIHOCTBIX
rogoB XIX cronmerws, eciaw MBI OpOCHM B3TJIsiA 3a Tpenensl Yaiinbaa, bepacmu, bupooma n «Kiyda
pudmoruieroB» [Harris, 1968, p. 1407]. Cepust «JIeHTMOTHBBDY OOBEAMHSIIA HAYMHAIOIINX AHTIIAN-
ckux aBTOpoB. MckimtoueHnem ctan Tpetuid ToM — 310 pomadH @. M. [JocTtoeBckoro «beaHblie JIIoan»
B niepeBoze JI. Munman. Ero uzmanne oOBsCHSIETCS pacTymuM WHTepecoM B koHIe XIX Beka k pyc-
ckoir uTeparype. O0MoxkKy K poMmaHny caenan bepmcmu [TaOymkwnua, 2011, c. 321-328]. B memom
K cepun bepacmu pa3zpadoran obmoxku 25 kaur [bepacneit, 2002, c. 48], opHaMEHTHI, MOHOTPAMMBI —
KJIIOYH, B KOTOPbIE OBbUIM BIHCAHBI HHUIMAJIBI aBTOpa IPOU3BEACHUSL.

Bropas xHwxkHas cepus, «bubmmoreka mceBaoHUMOB» (Pseudonyms), BKirodama 55 KHUT
[Bassett, 20236]. U3matemto T. @umepy AHBHHY HE XBaTaIO MPECTIKA M KaIUTAaJa IS TIPUBJICUCHUS
M3BECTHBIX aBTOPOB, TIOITOMY OH COCPEIOTOUMIICS Ha MPOU3BEACHNUAX HOBBIX WM HEU3BECTHBIX aBTO-
POB, U HOBaTOPCTBOM H3AATENsl CTal BBITYCK OJHOTOMHBIX HM3JIaHUH, KOTOpPBIE OBLIO JIeT4de pean3o-
Bath [Bassett, 2004]. Jlns 3To#i cepun bepacaum caenan MBETHOM IUTaKaT, HA KOTOPOM B SITTOHCKOM Ma-
Hepe ObUT MHTEPIPETUPOBAH CHOKET JICBYIIKUA C KHUramu, cTaBimuii B 1894 roay oGnoxkoit ms Ne 1
)ypHana «Kenraa kaura» [Crepmxuc, 2014, c. 235].

B pomane VYamica mepedmclieHHe KHIDKHBIX Cephid, B O(QOPMIICHHMH KOTOPBIX ydYacTBOBAJ
Bepnciu, 3aBepriaeTcs MpsiMbIM yKazaHHEM Ha jKypHal «OKenras KHUra», B KOTOPOM OH OBLT XyI0Ke-
CTBeHHBIM penaktopoM: “Aubrey Beardsley adorned the Yellow Book” [Wells, 1942, p. 12]. Beixon
«KenToli KHUTH» OBUT 3HAKOBEIM COOBITHEM, €ro NMPUHSIIM B OCHOBHOM HEIOOPOXKENaTeNbHO, a «PH-
cyakn bepzcness ObTM BOCHPHHSATHI KaK IMPHMEP BCETO CaMoOro JEKaIeHTCKOTO, CIIaoCTPacTHOTO
u nukaHTHOTOY» [CTepmxkuc, 2014, c. 215]. OH nekopupoBai KypHAI U CaM SBIISJICS €ro YKpaIlleHHeM:
«bmaromaps ero yCuiausiM ObUIH 33JJaHbl BBICOKHE XYI0KECTBEHHbIE CTAaHAPTHI Kak B 00JIaCTH Coaepika-
HUS, TaK ¥ B TOM, YTO KacaeTcsi OPMBD»; KYPHAI CTANl «BBIAAIONTIMCS COOBITHEM B KYJIBTYPHOU KU3HH
Anrmun» [Casenbes, 2007, c. 268-269]. Pegaktopst O. bepacnu u I'. Xapnann, uznarens Jl. Jleiin xote-
nm, uTo0b1 Yellow Book Oblna KHUTO# 10 (hOpMeE U COAEPKAHUIO: «ICHCTBUTENFHO KHUATA, KOTOpas OyaeT
MPOYMTAaHA U KOTOPYIO MOKHO OyJIeT IIOCTaBUTh Ha TOJIKY U elle pa3 K Hell BepHyThCs» [muT. mo: Case-
nwseB, 2007, ¢. 257]. IlostoMy cioBo «OubimoTeka» B mepeBojie pomana M. borocioBckoit A1t Ha3BaHUs
KypHana Yellow Book neciydaitno: «...O0pu bepncneii ykpaman ‘“XKentyro O6ubmmorexy”™» [Yamic,
1964, 1. 13, c. 6].

B 1894 roay BbINUIM YeThIpe BhITyCKa XypHaia «Kenras kKHUTa», B KOTOPBIX bepaciu npuHsn
yuactue. B pomane «bannuarron bimnckuiny oren Teonopa, kak u bepaciu, corpyanudaer B «Kei-
TOW KHUTre». Ee BRIYCKM HaXoJATCs Ha KHWKHOW moJike Paiimonzaa psaom ¢ counHeHusMu Puinapa
Jle l'anbena, mucaBmIero IS )KypHaia, a Takke pomadamu Mepenuta, Konpana, ['apau: “the writings
of Richard Le Gallienne which were squeezed into a shelf beside Raymond’s set of the Yellow Book”
(xypcuB opurunana. — M. H.) [Wells, 1942, p. 105]. Paiimon] co3aaeT HOBBIE, TOPa3UTEIbHBIE YEPHO-
OcJble PUCYHKH JKEHIIUH, YeM BO3poxkaaeT atMochepy mopoka: “He contributed to... the Yellow Book,
drew women of new and startling shapes in black and white, and played quite a prominent part in
the Revival of Wickedness in progress at that time” (xypcuB opurunana. — M. H.) [Wells, 1942,
pp- 12—-13]. O6pa3 HOBOI1 KEHIIIMHEI OOIIECTBO CBA3ai0, Kak npeanonaraetr M. CTep/pkuc, ¢ puCyHKa-
Mu s cepun Keynotes bepnemm: «“YKenmuna beppcnes” yTBepkaaia CBOIO CHITy Yepe3 THIIEPUYB-
ctBeHHOCTh. OHa Obuta yMHa (OOpH YacTo M300pakall )KEHIIWH ¢ KHUTOW B pyKe) M MOTJia pacropsi-

134



JInTepaTypOBez[eHne. SI3pIkO3HAHUE

JKaThCSl CBOMMU cpeacTBaMHu (‘>KeHIIUHBI bepcies’ Bceraa MOIHO U TOPOTO OJAETHI), HO MO/ IVISTHIIEM
COBPEMCHHOT'O IIMMKA BCE PaBHO OCTaBaJaCh... POKOBOH KeHIMWHON. OCHOBHBIM HHCTPYMEHTOM €€
BiacT Obut0 Teno» [Crepmxkuc, 2014, c. 241].

O0pa3 otia Teomopa, aBTopa MyOIUKAIlMi U PUCYHKOB IS KypHana «XKenras KHUTa», CTPO-
UTCs Ha peMuHucLeHnuu K bepacnu u ero pucynkam. msa bepacnu naHo B KOHTEKCTE IUTEPaTypPHBIX
COOBITHIT BpeMEHH — OTKPBITHEM 3alaJHON KYJIbTYPOH PYyCCKOTO POMaHa M CKaHJIMHABCKOHN IpaMEl.
W3MmeHeHus B Kpyre YTCHHUS U KHUTOU3JIAHUS TOBOPSIT 00 OTpaKCHUU Y IJUICOM JIMTEPATYyPHOU CUTYya-
nuu koHia XIX Beka B 11eJI0M.

Kenckue oopazvt na nocmepax bepociau
u 2epou pomana «bannunemon baynckuiin

Bropas orceuika k bepacnu B pomane Yaiica mpencTaBieHa B clieHe cobnasHeHus: Teonopa,
BITFOOJIGHHOTO B HEAOCTYMHYI0 Maprapet, Pauen bepramreiin. O0yuasce B mkone Poymnmca, Teomop
OKazaJicsi B TIOTOKE JIOHJOHCKHUH KHM3HHU, CPEIH Pa3rOBOPOB O IMPEUMYIIECTBAX OTMEHBI CEMEHHBIX
1 OpavyHbIX OTHOIICHUH M 00s3aTENbCTB, 00 OTPULAHUM OYpPXKyas3HBIX YCIOBHOCTEH B yroly HOBBIX
COLMANIMCTUYECKUX yOexneHuil. Teoqop Medral HEOXKHIAHHO BCTPETHThCS ¢ Mapraper, 4ToObl He
BO3HHMKAJIO YYBCTBO HEJIOBKOCTH, KOTOpPOE OBIBANO MEXIy HHUMH Ha JIOIsiX. Bmecto storo Teomop
cirydaifHo BcTpedaeT Pauern, koTopas BMmecTe ¢ ee Oparom MenbxuopoMm Obuta IpykHa ¢ Mapraper
u ee Oparom Temmu Bpoxcrenamu. CryuaitHas Bcrpeua (“chance”) Ha ynuie ¢ Pauen mpoHHUECKH
MIPOKOMMEHTHPOBaHa Y3IIJICOM KakK CylIbOOHOCHAA: «A 3aTeM ciydail moactpouna ais Teomopa Berpe-
4y cpeau Oena AHSA, KOTOpasi CHJIBHO U3MEHMIA BECh €0 MHUP M HalpaBWjla €ro CO3HaHWE Ha APYIroi
MyTh, KOTOPBIA eMy Cy»IeHO Obl1o mpoiTu» [Yamie, 1964, 1. 13, c. 107].

Paccka3 Psuen o nmerctBe u (puHAHCOBBIX OTHOIIECHMSIX ¢ OpaToM 3aBepIuaeTcs MPHUIIIAlICHHEM-
NPEJIOrOM BBITIUTH Yaii, a TakkKe TIOCMOTPETh «3a0aBHYI0 MAJICHBKYIO KBapTHPKY», KOTOPYIO OHH 3aHH-
MaroT ¢ MenbXuopoM, SIMoHCKUE TpaBiopsl 1 noctepsl bepacmm: “You’d love our flat. It’s a funny little flat
with — we’ve got some Japanese pictures and a lot of posters. Beardsley’s Keynote poster”. Oto npuria-
[ICHHE CONPOBOXKIACTCS IUATIOTOM 00 OTPHUIIAHNH OYPrKya3HBIX MPEAPACCYIKOB U YCIOBHOCTEH:

“ “You ought to see our flat,” said Rachel.

‘I suppose you’re tremendously conventional,” she said, ‘really.’

‘I detest bourgeois conventionality,” said Theodore” (kypcus opurunana. — M. H.) [Wells,
1942, p. 93].

Buemmocts Paden npusnekaer Teogopa. Ee TeMHBIE I1aza CMOTpENy Ha HETO HEOOBIYaitHO MSTKO
u npuctranbHo (“dark eyes”, “soft intensity’’), OHM TOBOPHJIHM CTpaHHBIE, BONHYOIME Benw (“‘strange and
stirring things”) u cranoBumuck riryoke u Temuee (“They had become darker and deeper”). B cnoax
CKpBIBaJICS HEYJIOBUMBINA cMbich (“subtle suggestions™), ronoc craHoBmics Bce MHTUMHee (“she said in
a low intimate voice™). B nurte Pauen, ykpameHHOM TEIDIBIM PyMSIHIIEM, €CITH CMOTPETh Ha HETo, MPHOIH-
3MBIINCH, ObIIIa «HEOXKHUIaHHAs KpacoTay: “Then was an unexpected beauty in this warmly coloured face,
seen so closely”. Ee 00mbI110#1, TOICTOTYOBIH POT, CIIETKa MPUOTKPBITHIN, CTall CTPAHHO TPUBIIEKATEILHBIM:
“She was smiling faintly. Her large, thick-lipped mouth, just slightly open, had become oddly attractive”
[Wells, 1942, p. 93]. AkueHT Ha Ty0Obl Puen HanmomuHaeT «okeHIMH bepacnmy ¢ UX «1yBCTBEHHBIM W3TH-
6oM ryoy [Crepmxuc, 2014, ¢. 243] Ha nucTax i KypHaa «KenTas KHUATa.

B pomane Yamica peruuka Pauen o miakate bepacnu k «KiroueBbIM 3amuckam» BbIAEIEHA
B OTIIEJIBHOE MPEAJIOKEHUE, YTO TOBOPHUT O €r0 3HAYUMOCTH, C TOUKH 3PEHHsI TePOUHH, AJIsI IPUBIICUC-
aus Teomopa. Hepsel Teomopa 3aurpanu, rinaza Paden 3aropenuch. [uanor mpeacrtaBisieT 0OMeH 1Mo-
BTOpSAOIIUXCS CI0B ¥ KoHCTpyKuuid (“1°d love”, “would you™). Teogop npuHsIT BBI30B:

“ ‘I’ve never seen that,” said Theodore. ‘I’ve heard of it.” And then for some inexplicable
cause, his nerves began to quiver. ‘I’d love to see it.”

‘Would you? * she said with her eyes lighting up. ‘Would you really?’

‘I’d love to see it,” he said stoutly and met her challenge” [Wells, 1942, p. 93].

Marnenbkas «KBapTHpKa» Pauen 3amoiHeHa STOHCKUMH TpaBIOpaMH M MOCTepaMM, MHTEPEC
K KOTOPBIM XapaKTepeH Ul CTHIS MOJEpH M OoOHapyxmuBaeTcs B TBopuecTBe bepacmu. Ero padotsr
SKCIIOHUPOBAJIUCH Ha MEPBOI MEXIyHapOIHOW BhICTaBKe aduil B cepeanne oceHu 1894 roga B Jlon-
noHe. [Toctepsl ast «brUOIMOTEKN TICEBAOHUMOBY HA3BaIH «KIACCHUECKUMH pab0TaMH 3TOTO KaHPay
[Ctepmxuc, 2014, c. 250]. BricTaBKy MoT oceTuTh . YaImic, )KuBmuii B 3To BpeMs B JIoHIOHE.
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PexnamHubIil XapakTep siBiIsieTCsl 0COOCHHOCTBIO moctepa bepacnu. Hampumep, 310 peknama
HOBOHM KHWXHOU cepum Keynotes, pexkiamMa MaIllWHbl Zinger. bepacaum He TONBKO B rpaduke, HO
U B HCKYCCTBE ciioBa — B 3cce «VckyccTBo peknamuoro uwuta» (The Art of Hoarding, ony0JIMKoBaHO
B The New Review, Ne 11, utonb, 1894, pp. 53—55) — 3asBisieT 0 npeuMyIiecTBax MocTepa Mo cpaBHe-
HHUIO CO CTaHKOBOW >KMBOIIMCHIO U XYyIOXXECTBEHHBIMH KOMUTETaMH, OPTAHU3YIOLUIMMHU €€ BBICTABKH
[boukapeBa, Tabynkuua, 2010, c. 110-116]. dus repoeB Yamica o0Opa3sl Ha SIIOHCKHX TpaBIOpax
u o0Opa3bl bepacnu Ha mocTepax K KHIDKHOUN cepun Keynotes CTald CUMBOJIOM CBOOOJIBI M UyBCTBEH-
HBIX MIPOSIBICHUH.

I'epou pomana JI.-I". Jloypenca «bensiii maBmun» (The White Peacock, 1911) Toxxe paccMar-
pHUBAIOT pUCYHKH Bepacnu: skdpacuc JIMCTOB «CTaHOBUTCS B HEM NPUEMOM aHalU3a MCUXUKU U U3Y-
YEeHHS CKPBITHIX JKEIaHUN IrepoeB», MO3BOJISET TeposIM «OTKPHITO BBIPA3UTh CBOM MEPEKUBAHMS U 3a-
¢ukcupoBaTh cBoM omrymeHus [HoBokpemenusix, 2018, c. 207-223]. 'epon moguepKUBarOT BIHSHAC
pucyHnkoB bepacnu Ha cBoe cOCTOSHUE M OTHOILIEHHE K XKEHIIUHE U MO0J0BOMY Bompocy. OgHaKo eciu
y JloypeHca repou pasrisapBaig anb00M ¢ PeNpoAyKIHIMHU, TO B pOMaHe Y3Juica pedb UAET O TIaKa-
Te. Ab00OM CcBsi3aH ¢ OoJiee TUYHON, HHTUMHOM cHUTyaluel, KoTopas IoAYepKUBaeTCsl CUTyauuei pas-
rsabiBadus. [loctep xe adummupyer u cpasy BBICTABIISIET HAIIOKA3 BU3YaJIbHbBIN CMBICII.

Eme OonpImii akiieHT Ha TENIECHOCTH ¥ HU30BBIX MPOSIBICHUSX, CBS3aHHBIX ¢ oOpa3amu bepn-
cim, odeBuaeH B pomane [[x. Puc (Jean Rhys) «Ilyremectue Bo TeMe» (Voyage in the Dark, 1934).
Jlopu, onHa M3 repouHb, OXKHUIAET YBUIETh «UHTEPECHBIH alpb00M MOpHOrpadMuecKUX KapTHHOKY,
«TpsI3HBIX KapTUHOK». OHa pa3oyapoBayiachk, yBHIEB pucyHku O6pu bepncim: «OTta KHUTA NEHCTBH-
TEIBHO CTOUT Tak Aoporo? Mory cka3aTb 0HO — KO€-KOMY HEKyJa JIeBaTh CBOM JeHbIm» [Puc, 2005,
c. 221]. A. Caitmonc B 1899 rogy nucan o bepacnu xak o catupuke: «MIMenHo notomy, uto bepacneit
JFOOUT KPacoTy, UM OBJIaZIeBaeT Oec YHUUTOKEHUS KPACOThl; UMEHHO ITIOTOMY, YTO OH /10 KOHIIa CO3Ha-
eT 100poeTenb, MOpoK OepeT Bepx Han HuM», a C. Makosckuit B 1909 rogy orpurian «HEMPUCTOM-
HOCTB» B pUCyHKax bepacmu u otnngan ero obpassl OT «Iep3KOH M30IIPEHHOCTH (aHTa3UN» XyIOXK-
anka denucrena Porca [T, mo: bepacneit, 2001, ¢. 354, 333].

Kax PaitMoH[ BBIXOAWIT 32 paMKH YCJIOBHOCTEH U OyHTOBAJI MPOTUB MPOLLIOTO, TaK U €r0 ChIH
Teonop HamagaeT Ha cTapoe B pa3roBOpE U MPOMaraHAUPYET «HOBOE», HO yxke mocie [lepBoil mupo-
Bo# BoWHBL. OH yOexmaeT Mapraper, 9To BIOXHOBJICHHBIE BOHHOUW MCKYCCTBO M JTUTEpaTypa CIocoo-
Hbl 00HOBUTHL MUD (“the renascence of art and literature under the inspiration of the war” [Wells, 1942,
p. 244]), a cTapsle aBTOPUTETHI, cpeu KoTopbix Xapau, bappu, Konpan, Kumunr, I'oncyopeu, ben-
Her, Yamic (!), Hloy, Mosm, «oTnanu oT Hac, Kak TPOMO3JKasl IMycTasl LIedyXa, KOTopasi OTCIyXHia
cBoto ciryk0y»: «HoBoe mokosnenue (“the new generation”) HeceT BeMKKE HOBBIC HICH, HOBBIC TTOHS-
TS, TIOJIHBIE TITYOOKON 3HAYMTETHHOCTH, HOBBIE IMIMPOKHE MEPCHEKTUBBI, KOTOPHIE OTKPBIJIa BOMHA»
[Vamne, 1964, 1. 13, c. 300]; BO3HHKAIOT HOBbIE MPEACTABICHUS O >KU3HHU, HOBBIC IMPEACTABICHUS
0 CYacThe W II0JI€, BHIPA)KEHHbIE Ha HOBOM SI3bIKE€ — SI3bIKE Oosiee OOraToM M YyTOHYEHHOM, IEPEKo-
BaHHOM [T HOBBIX HYX]

Teonop uznaer xxypran «Crorsl toHoten» (The Feet of the Young Men) — “brilliantly aggressive
little magazine” [Wells, 1942, p. 267], KOTOpHIii cozepKai ABYCMBICIIEHHBIE TPABIOPHI U TIPOCIIABIISIT HOBOE
cojiepkaHue, odaueHHOe B HOBYIO (hopmy. B «3ameTkax» B sxypHane Teonop «mopakan HaCMepThb, «I0-
rpebai... mpe3puTenbHo U OecrioBopoTHO» (“‘struck these liars dead”, “scornfully and completely” [Wells,
1942, p. 268]) TeX, KTO «CTOsLT 32 TMPOCTHIE U SICHbIE YTBEPIKACHHS, 32 OECCTPACTHYIO OTYETIIMBOCTD MBICITH
1 J0Ka3aTensCcTBay [Yamic, 1964, 1. 13, c. 329]. [TosToMy U3 poTecTa 3HAKK MPEMTUHAHNS OTCYTCTBOBAIIA
1 OBUIM 3aMEHEHBI MPo0eNaMy pa3IMuHON JUTUHEL, 3aryiaBHbie OYKBBI «by» 1 «I1» Obutn mepeBepHyTHI [Tam
xe, ¢. 326]. 3nanue myOnuKyeT NpUMHUTHBHBIE U TPYObIe PUCYHKH, OTIIEYaTaHHbIE ¢ OJIOKOB JIMHOJIEYMa U
HPECTaBILIIOLINE €HOTOB U IPYTHX )KUBOTHBIX B SKCTATHYECKHX I103aX.

B ¢unane pomana Teonop, pa3odapoBaHHBIM B ACHCTBHTENHLHOCTH, ycTaMH bBanmuHrToHa
Brasmickoro CTpoWT IIIaHBI IO CO3JaHUIO0 BTOPOTO IJI00aJbHOTO0 pOMaHTHYeCKOro ABmkeHus (“‘second
romantic movement”). ['epoii npenyaraeT HOBBI CHHTETHYECKUN MPOEKT — HUCTOPUUYECKYIO DIIOTIECI0
(“the New Historical Romance”), B koTopoii B Tpamurusax Ckorra u [[roma cCBOOOIHO COSTUHATCS 00-
pasbl KOpoJieBbl BUKTOpHHM, MpHHLA-KOHCOpTAa M HUX Ommkaiiiero okpyxkenus: Omyapn VII (1841-
1910), H3BECTHEIN PacIyTCTBOM, «OYET MOSBISATHCS METHKOM B HOUHOM JIOHIOHE IEBSTHOCTHIX T'OJIOB,
B ero ceute Oymyt bupoom Tpu (ckaxkeM, B kadectBe danscrada), Ockap Yaitnpn, ApTtyp Pobeprc,
Opoank [appuc, Txopmk Myp U niectpasi ToJa Becenoro pasHomepcTHoro copoaa. Kakoii ato Oyner
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TOHKHUH TPOTECK — COEIWHHUTBH BCE STH MPOTHBOPEUMBEIC (DUTYPHI B MIEKCITUPOBCKON OPTHH OCJCTH-
TEJTHHBIX BBITIANOB U ocTpoT! Kakoe sipkoe, mupokoe monotHo!» [Yamic 1964, 1. 13, c. 352-353]. Dra
0oJibIlIasi KHUTa JOJDKHA CTaTh anodeo3oM nestenbHOCTH banmuurrona Bismckoro, o Hel OyayT mu-
caTh B yueOHUKaX 110 UCTOPUU JHUTEPATYphl, U OH MOMAJeT Ha MPHEM K aBrycteiiiell ocodbe B bakun-
TEMCKHI JBOpELL.

VYannc pa3BeHUnBaeT 00pa3 XyJOKHUKA-IHIETAHTa W TPOTHUBOIIOCTABIIET €My JIIOJeH HayKH —
Tennu u Mapraper bpokcrenoB. Tenxnmn MeuTaeT 3aHIMAaThCS HAYYHOW pabOTOH M CTaTh Mpodeccopom
€CTECTBEHHBIX HayK, a Mapraper — JIOKTOPOM U JTOOHUTHCS MpaBa royoca JUisl JXeHIInH. Boobpaxkenuto
Teonopa mpoTuBonocTaBiaeH Matepuanu3Mm bpokctenoB. Ecnu Teomop Bocxuinaercs BOWHOH U BO-
onyuieBmsieTcs ero, To Tenau u Maprapet Obiiv BHe BOHHBIL. Teanu nponoipkaeT HayaThle HCCIIeA0Ba-
Hus 00 uHOy30pusax B Temse, a mociie OKa3bIBaeTCs B TIOPbME KaK BOMHCTBYIOIINN aHTUMIIINTAPHUCT.
Mapraper cripaBesIIBO OTMEYAET, 4To Teo/Iop KUBET B CTpaHE Tpe3, pas3birpbiBas poib: “You live in
a schoolboy’s dreamland. You are dramatic, like a boy. Did you always act?” (kypcuB opuruHama. —
U H) [Wells, 1942, p. 210]. C mercTBa BooOpaxass Mapraper mociaanHol eMy CHBWIION, MOCIE e
otkaza Teomop yaHmutoxaer ¢ororpasiopy «/lenbduiickas Cumiuia», B 00pa3e KOTOPOH OH BOCIIPH-
HUMAJT BO3TIOOIEHHYIO.

3ak/ouyenne

VYamic obpamaercs k O0pu bepacnu aBaxkael Ha CBOEM TBOPYECKOM MYTH — B paHHEM
Y TO3JHEM POMaHaxX MpeCTaBICHBI NpsIMble M KOCBEHHbIC peMHUHHCLIEHIIMK K bepacnu. B reposix po-
maHa «Komeca doptyas (1896) Yamic meHAT cTpeMiIeHHE K cBOOoe: XyIapaiBep MEUTaeT PHCO-
BaTh, a J[)keccn — 3aHMMATHCS TUTEPATYPHBIM TpyaoM. O0a OHM TBOPUECKHE JIMIYHOCTH, XYIOKHUKH
U HE MOTYT 00pecTH CBOOOY B CBOMX JIEHCTBUsIX: XyIIpaiiBep BO3BpaIlacTCs 3a MPUIaBOK Mara3uHa,
a /Ixeccu — B oM MaTepu. B 3TOM pomaHne, SKCIIEPUMEHTAIBHOM U HMPOHU-KOMHUYECKOM B AyXE
XVIII Beka, peMUHUCLEHIMH K bepaciau cBA3aHbI C BENIOCHUIIEAOM KaK HOBBIM TpaHCmopToM 90-x
ronoB XIX cromerws, marommM CBOOOAY TEpPEIBMKEHHS YENOBEKY M Pa3pyHIAIONINM COCIOBHBIE
OTpaHUYECHHUSL.

B pomane «banmuurron bmanckuit» (1930) ynmomunanus bepaciu csizansl ¢ amoxoit 90-x ro-
JIOB M 3CTETU3MOM. YDJUIC BBOAMT B poMaH rpaduueckue oopassl bepaciau B kontekcte ¢puryps! Paii-
MOHJIa, OTIIa TJIaBHOTO repos. Paiimonn, kak u bepacnu, xwn B 90-e ronbl U OBUT aBTOPOM PHUCYHKOB
ust KypHana «Kenras kaura». Teomop mociie BOMHBI U3aaeT KypHal «CTOIBI FOHOIIEH, HallOJTHEH-
HBII IPOTECTHBIMU 3aMETKAaMU U BYJIbIapHbIMH PUCYHKAMH, U1 MEUTACT HAIIUCATh UCTOPUUYECKYIO 3IO-
nefo B 1yxe Ckorra u [[roMa, B KOTOpPO# B HIEKCITUPOBCKOM JIyX€ COJBIOTCS B CIOXKETE FepOr BUKTOPH-
aHCTBa U JIeKaJlaHca.

N Xynppaiisep, u Teomop — 00a prCcOBaNBINKHN, U 00a cTpeMaTcs K cBoOoae. OmHaKo, ecin
XymnnapaiiBep, XyIOXKHHUK-IAIETAHT, TOOMPSIETCS YIJUICOM, CUMIATH3UPYIOIIMM Tepoi0 32 €ro Booo-
paXeHHE W CIIOHTaHHBIE CMeJIble MOCTYIKH 10 craceHuio Jxeccu U3 pyk coOMa3HUTEINs, TO B 00pase
Teonopa, Beipocuiero B 90-e roast XIX cTojeTHs, MOKa3aHO OTPHIATEIHHOE OTHOLIEHHE K Tepolo,
y KOTOPOTO CTpeMJIeHHE K CBOOO/Ie IPUBEJIO K OTOJTEIOMY MPOTECTY U U3JAHUIO OPHOTpaguIecKoro
xypHana. B «Konecax dopryns» bepacnu BocipuHrMaeTcs: Kak CHMBOJ CBOOOIBI, a B « bANIMTMHTTOHE
birickom» Yasuic kputukyeT «3moxy bepacim» u ee mocienosareneii B XX Beke. B o0oux pomaHax
pucyHku beprucnm CBS3BIBAIOTCS € JKEHCKOM MPHBIEKATENBHOCTHIO, HO eciii B «Komecax QopTyHBD»
3TO INyTINBas Urpa B ayxe «lloxuiueHus 10koHa», TO B «bannuHrrone binnckoM» 3T0 cekcyallbHOE
cobna3zHeHre, HarloMHUHatolee pomaH «benbiii naBnuH» JloypeHca.
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Hugpopmayusa 06 aemope

HoBokpemennsix UpnHa AjexkcaHApOBHA — KaHAWAAT (QUIIONOrMYECKUX HAyK, JOLEHT Kadeapsl
MUPOBOH JINTEPATypbl U KyIbTypbl [lepMcKOro rocy1apcTBEHHOIO HAIlMOHAJIBHOTO HCCIEN0BATENbCKOIO YHH-
BEPCUTETA.

Cdepa Hayunbix nHTepecoB: muTeparypa XIX—XXI BekoB, B3aUMOJEHCTBUE JUTEPATYPHI U APYTHX BH-
JIOB ICKYCCTBa, CPaBHUTEIILHOE JINTEPATyPOBEICHHE, PELICTIIINSI.
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